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KETTLE BARBECUE

We congratulate you on the purchase of your new

Introduction

product. You have chosen a high quality product.

Familiarise yourself with the product before using it

for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice

below. Only use the product as instructed and only

for the indicated field of application. Keep these

instructions in a safe place. If you pass the product
on fo anyone else, please ensure that you also pass

on all the documentation with it.

Intended use

This product is only suitable for cooking foods
suitable for grilling, and is for outdoor use only.
This product is not suitable for commercial use or
for any other use.

HENENEERENEENENEE

Parts description

Lid handle (1x)

Lid (1x)

BBQ grate (1x)

Charcoal grate (1x%)

Fire bowl handle (1x)

Fire bowl (1x)

Support leg cap (3%)

Long support leg (1x)

Mesh base (1x)

Wheel (2x)

Ventilation disc (lid) (1x)

BBQ grate handle (1x)
Ventilation disc (fire bowl) (1x)
Ash collection tray support (3%)
Short support leg (2x)

Ash collection tray (1x)

Technical data

Dimensions:

approx. 43.5 x 40 x 68.5 cm

Grill surface:

approx. & 34 cm

Max. capacity
(Fire bowl):

approx. 0.6 kg

Fuel:

charcoal

GB

Note: Only use charcoal for this product. Do not
use any other fuel.

® Scope of delivery

1
1
1

Kettle barbecue

Assembly material kit

Set of assembly instructions and instructions
for use

A Safety notices

KEEP ALL SAFETY NOTICES AND
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

The charcoal grill can only be operated with
charcoal or charcoal briquettes in accordance
with DIN EN 1860-2.

/A\ WARNING! Keep children and pets away.

A

The product is not a toy - keep out of the reach
of children. Children cannot recognise the risks
associated with the use of the product.

Every effort was made during manufacturing
to prevent sharp edges on this product. Handle
the individual parts with care to prevent
accidents or injuries during assembly and use.
The product includes a variety of screws

and other small parts. These may prove
life-threatening if swallowed or inhaled.

Prevent danger to life
and the risk of injuries

/\ WARNING! Danger of carbon monoxide

poisoning. Do not use the barbecue indoors,
only operate outdoors!

/A WARNING! Do not use spirit or petrol for

lighting or re-lighting! Use only firelighters
complying to EN 1860-3!

Do not use indoors!

Keep an adequate distance to hot parts, as
any contact may result in severe burns.

Hot grease may drip from the fire bowl during
use. Keep an adequate distance, as severe
burns may result.



Always wear barbecue gloves or
oven mitts. Gloves should accord
with PPE regulation (category Il heat
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protection, e.g. DIN EN 407).

B Always use barbecue tools with long, heat
resistant handles.

B Pouring flammable liquids into embers will
cause spurts of flames or explosions. Never
use lighter fluid such as petrol or spirits. Do not
add charcoal soaked in lighter fluid to the fire.

B Remain alert at all times always be aware of
what you are doing. Do not use the product
if you are unfocused or tired or under the
influence of drugs, alcohol or medications.
One moment of carelessness whilst using the
product can cause serious injuries. Do not
leave the product unattended.

Prevent fires

/\ WARNING! This barbecue will become very
hot, do not move it during operation.

B Keep a fire extinguisher and a First Aid kit
handy to be prepared in the event of an
accident or fire.

B Install the barbecue on a secure level base
prior fo use.

B Set the product at least 1 m from highly
flammable materials.

B Fill the product with max. 0.6 kg of charcoal.

B Only light the charcoal in an area protected
from the wind.

B Ensure the charcoal has completely burnt out
and cooled down before removing the ashes.

B Do not install the product in caravans or

on boats.
A Avoid the danger of
damage to property

B The screw joints can gradually loosen from use
and affect the stability of the product. Verify the
screws are tight before every use. If necessary,
tighten all screws to ensure stability.

B Do not use force when assembling the product.

® Do not overtighten the screws.

B Do not sit or stand on the product.
B Do not use the product if parts are missing,
damaged or worn.
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B Do not use the barbecue in a confined and/or
habitable space e.g. houses, tents, caravans,

motor homes, boats. Danger of carbon
monoxide poisoning fatality.

&

® Assembly (see Fig. A - G)

/\ CAUTIONI! The screw heads must always
face outwards to guarantee your safety, as
otherwise there is a risk of injury.

Note: Tighten all screws securely after assembly
to prevent undesirable material stresses.

When doing so, secure the nuts using the
appropriate spanner.

® Use
Note: Wash the BBQ grate | 3 | with warm

dishwater before prior fo first use.

Note: We recommend heating the grill up prior
to first use and allowing the fuel to burn out for at
least 30 minutes.

Note: Only place food on the grill when the fuel
is covered by a layer of ash!

Place the grill on a sturdy, level surface prior to use.

@ Direct grilling (see Fig. H)

®  “Direct grilling” refers to cooking food directly
over the heat source (charcoal, gas burner,
electric heating element, etc.). Thermal
radiation has the strongest effect on the food
when this traditional method is used, and this
shortens the cooking time (quick cooking).
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B Kettle barbecues and hooded barbecues also
have a hooded cover and ventilation disks in
the hood and fire bowl. The cooking time may
be reduced further by closing the hood and
opening the ventilation disks, the barbecue
flavour becomes stronger if both of these
options are taken.

B However, during exposed direct grilling it is
possible that fat or marinade dripping from the
food being grilled will fall into the heat source
and burn.

B Therefore, when grilling very fatty or marinated
foods, we recommend using a grill tray made
from aluminium, or even better, one made from
enamelled steel.

@ Igniting the fuel
N EZLII RISK OF BURNS! Igniting

using petrol or spirits, which are highly flammable,
can cause the uncontrollable build up of heat.
Therefore, only use safe burning materials such as
firelighters. The grill must be placed on solid, stable
ground while it is being used.

@ Tip: To guarantee perfectly smoldering
charcoal, we recommend using a chimney
starter (not included in the scope of delivery).

B Use quality products with DIN approval, such
as DIN approved charcoal, DIN approved
briquettes or DIN approved firelighters.

B Stack up some of the charcoal or briquettes on
the charcoal grate [4].

B Place one or two firelighters on the layer of
charcoal or briquettes. Light this/these with
a match.

u  Allow the firelighters to burn for 2 to 4 minutes.
Then, refill the fire bowl [6] with wood
charcoal or briquettes, bit by bit.

B A white layer of ash should form on the
fuel after 15 to 20 minutes. This means that
the perfect cooking temperature has been
achieved. Distribute the fuel equally in the fire
bowl [6] using a suitable metal tool.

B Mount the greased BBQ grate | 3 | and
start grilling.

B Do not start grilling until a white layer of ash
has formed on the fuel.

® Cleaning and care

A\ Allow the product to cool all the way down
before cleaning it.

/A Be sure the charcoal is completely burnt out
and cooled down before removing the ashes
and storing the product away.

= Do not use strong or abrasive solvents or
scouring pads, as these will damage the
surfaces and leave marks.

B Never pour cold water directly over the
charcoal after grilling to extinguish these. The
product may otherwise be damaged. Use old
ash, sand or water mist.

B Empty the cold ashes and clean the product
regularly, preferably after every use.

= Remove the BBQ grate | 3| and clean it
thoroughly with dishwater. Then dry it
off thoroughly.

B Remove loose deposits on the product with a
wet sponge.

B Dry with a soft, clean cloth. Do not scratch the
surfaces when drying off.

B Generally clean the inside and surfaces with
warm soapy water.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-
out product.

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail:  owim@lidl.co.uk
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GOMBGRILL

@® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vésarlasa alkalmabl.
Ezzel egy magas mindségl termék mellett ddntott.
Az elsé Gzembevétel el6tt ismerkedjen meg a
késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkezd Haszndlati utasitést és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint

és a megadott felhaszndldsi teriileteken
alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik félnek t&rténd
tovabbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentdcidjdt is.

@® Rendeltetésszeri hasznalat

A termék kizdrélag grillezhetd ételek készitésére
és szabadban t&rténd felhaszndlasra vals. A
terméket nem izleti felhaszndlasra, vagy egyéb
alkalmazésra szantdk.

® A részegységek leirasa
[1] Feds fogantydja (1x)

Feds (1x)

Grillraces (1x)

Grillszénracs (1x)

T6ztdl fogantytija (1%)

Toztal (1)

Tamasztolab kupakja (3x%)
Hossz( tdmasztélab (1)
Récsos alj (1x)

Kerék (2x)

Szell6zétéresa (a fedélen) (1)
Grillréces fogantydja (1x)
Szellézbtdresa (a tiztdlon) (1)
Hamugy(ijté lemez tartéja (3%)
Rovid tamasztélab (2x)
Hamugy(ijté lemez (1x)

HENENEENENNENENE

@® Miszaki adatok
Méretek: kb. 43,5 x 40 x 68,5 cm
Grillfelilet: kb. @ 34 cm
Max. betélthetd
mennyiség (tGztal): | kb. 0,6 kg
Tizel8anyag: Grillszén

Megjegyzés: Ehhez a termékhez kizdrélag
grillszenet hasznéljon. Semmilyen mésfaijta
tizel6anyagot ne haszndljon.

® A csomagolas tartalma
1 Gémbgrill

1 Osszeszerels- készlet

1 Osszeszerelési és kezelési Gtmutatd

A Biztonsagi utasitasok

ORIZZEN MEG MINDEN BIZTONSAGI
TUDNIVALOT ES UTASITAST A JOVOBENI
FELHASZNALAS CELJABOL!
B Afaszén grillt csak és kizérélag
a DIN EN 1860-2 szabvénynak
megfeleld faszénnel vagy faszénbrikettel
szabad zemeltetni.

A\ FIGYELMEZTETES! A gyermekeket és a
hazidllatokat tartsa tavol!

B Atermék nem jatékszer, nem valé gyermekek
kezébe. A gyerekek nem képesek felismerni a
termék haszndlatdval jaré veszélyeket.

B A gydrtés sordn mindent megtettek annak
érdekében, hogy a termék mentes legyen a
hegyes sarkoktél. Az egyes alkatrészekkel
6vatosan jdrjon el, hogy a szerelés és a
haszndlat sordn balesetek, illetve sériilések
elkerilhetsk legyenek.

A szdllitasi teriedelemhez szdmos csavar és
mds apré rész tartozik. Ezek lenyelése, vagy
belégzése életveszélyes lehet.

A

/A FIGYELMEZTETES! Szénmonoxid-mérgezés
veszélye. Ne haszndlja a grillt zért térben,
csak a szabadban!

A\ FIGYELMEZTETES! A begyiijtashoz vagy
Ujragyuijtdshoz ne haszndljon alkoholt vagy
benzintl Csak az EN 1860-3 szabvénynak
megfelel8 begytjtéanyagot haszndljon!

B Ne haszndlja zart helyiségben!

Kerilje el az élet- és
sérilésveszélyt



B Tartson megfeleld tévolsdgot a forré
részektd|, kildnben minden érintkezés silyos
sérilésekhez vezethet.

B Aforré zsir a haszndlat sordn kicsépéghet a
tGztélba. Tartson megfeleld tavolsagot a forrd
részektdl, kildnben silyos sériilések veszélye

éll fenn.
= K’\\ Viselien mindig grill, vagy konyhai
| keszty(t. Viselien a PPE-irényelv
@ Lo

- szerinti védékesztyit (1. hévédelmi

osztaly, pl. DIN EN 407).

B Haszndljon mindig hosszd, h84llé fogéval
rendelkezé grilleszkézoket.

B A pardzsra éntétt gydlékony folyadékok
robbané vagy lobbané ldngokat okozhatnak.
Soha ne haszndljon gyujtéfolyadékot,
mint pl. benzint vagy alkoholt. Ne tegyen
gydijtéfolyadékkal dtitatott grillszenet
a pardzsra.

®  Ugyelien arra, amit tesz és mindig legyen
6vatos. Ne haszndlja a terméket, ha nem tud
koncentrdlni, ha faradt, vagy ha kabitészer,
alkohol, illetve gyégyszer hatdsa alatt 4ll. A
termék haszndlata kézben mér egy pillanatnyi
figyelmetlenség is komoly sériilésekhez
vezethet. Ne hagyja feligyelet nélkil
a terméket.

Kerilje a tizveszélyt

/\ FIGYELMEZTETES! A grill rendkivili
mértékben felforrésodik, emiatt izem kézben
tilos elmozditanil

B Tartson kéznél egy tizoltd berendezést és egy
elsésegélydobozt, hogy felkészilt legyen egy
esetleges baleset vagy tiz esetén.

B Haszndlat elétt helyezze a grillt egy stabil és
sik feliletre.

B Aterméket Ogy helyezze el, hogy az
legaldbb 1 m tavolsdgra legyen minden
gydlékony anyagtdl.

H A termékbe legfeliebb 0,6 kg grillszenet
t8ltsdn be.

B Csak szélvédett helyen gydijtsa be a grillszenet.

B Mieldtt eltavolitia a hamut, gy8z8djén meg
arrél, hogy a grillszén teljesen elégett és kihdlt.

B Ne dllitsa fel a terméket lakékocsiban
vagy hajén.

A Kerilje az anyagi
karok veszélyét

B Haszndlat sordn a csavarok esetleg
kilazulhatnak, ami hétranyosan befolyésolhatja
a termék stabilitdsat. Minden haszndlat el6tt
ellendrizze a csavarok szorossagdt. Adott
esetben hizza meg még egyszer az dsszes
csavart, hogy biztositsa a termék stabilitasat.

B Ne fejtsen ki nagy erét a
termék Ssszeszereléséhez.

B Ne hizza t0l szorosra a csavarokat.

Ne dlljon, illetve iljén a termékre.

B Ne haszndlja a terméket, ha egyes részei
sériltek, hidnyoznak vagy kopottak.

X

A
B Ne haszndlja a grillt behatdrolt helyeken vagy
lakéhelyiségekben (pl. hdzban, satorban,

lakékocsiban, lakéautéban vagy hajén). Ez
életveszélyes szénmonoxid-mérgezést okozhat.

® Osszeszerelés (A-G abra)
/A VIGYAZAT! A csavarfejeknek az On

biztonsdga érdekében kifelé kell mutatniuk,
kilénben sériilésveszélyt jelentenek.

Megjegyzés: A csavarokat csak az
dsszeszerelés befejezése utdn hizza szorosra,
elkerilve a nem kivént anyagfesziiléseket.

A meghizds sordn haszndljon megfelels
csavarkulcsot az anyacsavarokhoz.
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® Hasznadlat

Megjegyzés: Az elsé haszndlat el8tt mossa
meg a grillrdcsot | 3 | meleg mosogatdvizzel.

Megjegyzés: Azt javasoljuk, hogy az elsd
haszndlat elétt hagyja a grillt felheviilni, a
benne 1évé tizel8anyagot pedig legaldbb
30 percig dtizzani.

Megijegyzés: A grillezni kivant ételeket csak
akkor helyezze fel, ha a tizel6anyagot mér
hamuréteg fedil

Hasznélat el8tt helyezze a grillt egy stabil és
sik feliletre.

® Kozvetlen grillezés (H abra)

B Kézvetlen grillezés” alatt a grillezni kivént
étel kdzvetleniil a héforras (grillszén, gazégs,
elektromos fétéelem, stb.) feletti sitését értjik.
Ennél a hagyomdnyos médszernél hat a
h8sugdr a legerdsebben a grillezni kivant
ételre, igy a sitési id8 révid (gyors sités).

B A gdmb- és fedeles grillek ezenkivil feddvel,
valamint szell8z8taresakkal rendelkeznek
a feddn és a tiztélon. A siitési id8 a fedél
lecsukdsaval és a szell8z8tdresak kinyitdséval
tovdbb révidithetd. llyenkor a grillszén aromdija
még jobban érvényesil.

B Fontos azonban, hogy a védelem nélkil;,
kézvetlen grillezés sordn mindig fenndll a
lehet8sége annak, hogy a grillezni kivant
ételrsl lecsdppend zsir vagy szaft a héforrésra
keril, ahol elég.

B Nagyon zsiros, vagy szaftos étel grillezésekor
ezért aluminium vagy méginkdbb zomdncozott
acél grilltal hasznélata javasolt.

® Atizeléanyag meggyujtasa
N EGESI SERULES
VESZELYE! Benzinnel vagy alkohollal trténé
begyujtas esetén a fellobbandsok miatt
ellendrizetlen héfejl8dés jelentkezhet. Ezért

csak veszélytelen tiizel6anyagot, mint pl. szilard
begyijtét haszndljon. Haszndlat kézben a grillnek
egy stabil és szilard felileten kell &llnia.
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@ Tipp: A grillszén tokéletes dtizzitdsdhoz
ajanlatos grillgyjté kémény hasznélata (nincs
mellékelve).

= DIN-engedéllyel ellatott minéségi termékeket
haszndljon, mint pl. DIN-engedéllyel
rendelkezd grillszenet, brikettet, vagy
szilard begyjtét.

B Halmozza fel a grillszén vagy brikett egy
részét a grillszénrécs | 4 | tetejére.

= Tegyen egy vagy két szildrd begyujtét a
grillfaszén vagy brikett rétegre. Gyujtsa meg
egy gyufaval.

B Hagyja a szilard begyijtét 2 és 4 perc kézatti
ideig égni. Toltsén uténa a tiztélba [6 ]
idénként faszenet vagy brikettet.

Atizel8anyag feliletén kérilbelil 15 és
20 perc kdzétti id8 elteltével fehér hamuréteg
képzédik. Ez jelzi, hogy a grill elérte az idedlis
sutési hdmérsékletet. Ossza el a tizel6anyagot
egyenletesen egy fém eszkéz segitségével a
t6ztalban [6]

B Akassza be a beolajozott grillracsot | 3 | és
kezdje el a grillezést.

B Addig ne ldsson hozzé a grillezéshez,
amig fehér hamuréteg nem képz&datt
a tizel6anyagon.

@ Tisztitds és apolas

A\ Tisztitas el6tt varja meg, mig a termék teljes
mértékben lehdl.

/A\ A hamu kitakaritasa és a termék taroldsa elétt
bizonyosodjon meg arrél, hogy a grillszén
teljesen elégett és kihlt.

Ne haszndljon sorolészereket vagy

dérzslapokat, mert ezek kdrt tesznek

a feliletben, és karcoldsokat hagynak

maguk utdn.

Grillezés utén soha ne &ntsdn hideg vizet a
grillszénre, hogy eloltsa azt. Ellenkezé esetben
a termék kdrosodhat. Haszndljon régi hamut,
homokot, vagy finom sugérban spricceljen

rd vizet.

Tavolitsa el a hideg hamut és rendszeresen
tisztitsa a terméket. A legjobb ha ezt régtén a
haszndlat utdn teszi.



B Vegye le a grillrécsot | 3 | és tisztitsa meg
alaposan mosogatévizzel. Ezutdn alaposan
szdritsa meg.

B Tavolitsa el a laza szennyez&déseket a
termékrd| egy nedves szivaccsal.

B A szdritéshoz haszndljon egy puha és tiszta
kenddt. A szdritds sordn ne karcolja &ssze
a felileteket.

B Abelsd és kilsé felileteket dltaldban meleg,
szappanos vizzel fisztitsa.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbd! készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|

lakéhelye illetékes nkormdanyzatandl téjékozédhat.

® Szerviz
(D Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536

E-mail:  owim@lidl.hu
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OKROGEL ZAR

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odloili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen
pozorno preberite naslednja navodila za uporabo
in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja
uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V
primeru izrogitve izdelka tretjim, jim predajte tudi
vso dokumentacijo.

® Predvidena uporaba

Izdelek je namenijen samo pripravi peene
hrane in zunaniji uporabi. Izdelek ni primeren za
komercialne ali druge namene.

Opis delov

Roaj pokrova (1x)

Pokrov (1x)

Resetka za Zar (1%)

Resetka za oglie (1)

Roaj kuriséa (1x)

Kurigée (1)

Pokrov podporne noge (3%)
Dolga podporna noga (1x)
MreZasto dno (1x%)

Kolo (2x%)

Prezradevalne reze (pokrov) (1x)
Roaj redetke za Zar (1x)
Prezradevalne reZe (kurisce) (1x)
Nastavek za ploéevino za pepel (3%)
Kratka podporna noga (2x)
Plo¢evina za zbiranje pepela (1x)

HENENEERNENEE N ENEE

Tehni¢ni podatki

z|®

pribl. 43,5 x 40 x 68,5 cm

ere:

Povriina zara: | priblizno & 34 cm

Maksimalna
napolnjenost
(kurisge):

pribl. 0,6 kg

Gorivo: Oglie za zar

Opomba: S tem izdelkom uporabljajte samo
oglie za zar. Ne uporabljajte drugih goriv.

® Obseg dobave

1 Okrogel zar
1 Komplet montaznega materiala
1 Navodila za montazo in uporabo

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA

SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!

B Zar na lesno oglie je dovolieno uporabljati
samo z lesnim ogliem ali oglenimi briketi po

standardu DIN EN 1860-2.
/A OPOZORILO! Otroci in Zivali ne smejo biti v

bliZini Zara!

B |zdelek ni igrada in ni namenijen otrokom.
Otroci niso v stanju oceniti nevarnosti, ki se
pojavi pri ravnanju z izdelkom.

B Priizdelavi tega izdelka smo se potrudili, da
bi preprecili ostre robove. Previdno ravnaijte
s posameznimi deli, da se izognete telesnim
poskodbam ali nesre¢am med sestavljanjem
oziroma uporabo.

BV dobavo so vkljueni razliéni vijaki in ostali
majhni deli. V primeru, da katerega izmed teh
delov pogoltnete oziroma vdihnete, lahko pride

do smrtno nevarne situacije.
nevarnosti smrti in

nesrec¢

/\ OPOZORILO! Nevarnost zastrupitve z
ogliikovim monoksidom. Zara ne uporabljajte v
zaprtih prostorih, ampak le na prostem!

/A OPOZORILO! Za priziganje oziroma
ponovno priziganje, ne uporabljajte alkohola
ali bencina! Uporabljajte samo pripomocke
za priziganije, ki so skladni s standardom
EN 1860-3!

= Ne uporabljajte v zaprtih prostorih!

®  Ohranjajte zadostno razdaljo od vrocih delov,
saj lahko ob kontaktu pride do opeklin.

B Med uporabo lahko vroéa maséoba kaplia
iz kurid¢a. Ohranjajte varnostno razdaljo, saj
lahko ob nasprotnem primeru pride do opeklin.

Izogibajte se
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= Vedno nosite rokavice za peko ali ku-
D - .
f ) hanje. Uporabljajte rokavice v skladu
- s predpisi OZO (kategorija Il Zad¢ita
pred vro&ino npr. DIN EN 407).

B Vedno uporabljajte pripomocke za Zar z

/

dolgim ro¢ajem, ki je odporen na vrogino.

m  Ce vlijete vnetljive tekogine v Zerjavico,
pride do visokih plamenov oziroma izbruha.
Nikoli ne uporabljajte teko€in za vZig, kot sta
bencin ali alkohol. Nikoli ne polagajte kosov
oglia, ki so bili namoéeni v teko&ino za vzig,
Vv Zerjavico.

B Vedno bodite pozorni in pazljivi pri tem kar
poénete. Ne uporabljajte izdelka, ko ste
raztreseni, utrujeni ali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Trenutek neprevidnosti pri
uporabi izdelka lahko povzroéi hude telesne
poskodbe. Izdelka ne puicaite brez nadzora.

A

/\ OPOZORILO! Zar se zelo segreje, zato ga

med delovanjem ne smete premikatil

Izogibaijte se
nevarnosti pozara

B Poskrbite, da imate v primeru nesrece ali
pozara, vedno pripravlien gasilski aparat in
prvo pomoc.

B Pred uporabo postavite Zar na ravno in
varno podlago.

B Zar naj bo postavlien tako, da je vsaj 1 m
oddaljen od vnetljivih materialov.

B |zdelek napolnite z najved 0,6 kg oglja.

B Oglie zakurite le v obmogjy, ki je za3&iten
pred vetrom.

B Preden odstranite pepel se prepriajte, da je
oglie popolnoma izgorelo in ohlajeno.

B |zdelka ne vgradite v avtodome in na &olne.

Izogibaijte se

A nevarnosti materialne

skode

B Med uporabo se lahko vijaéni spoji zrahljajo
in vplivajo na stabilnost izdelka. Pred vsako
uporabo preverite trdnost vijakov. Ce je treba,
znova zategnite vse vijake, da zagotovite

trdno pritrditev.
B Pri sestavljanju izdelka ne uporabljaite sile.
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B Vijakov ne zategnite premoéno.

B Na izdelku ne sedite in ne stojte.

B |zdelka ne uporabljajte, ¢e deli manijkajo, so
poskodovani ali obrabljeni.

VN

X

X

b
T O
SR

B 7ara ne uporabljajte v zaprtih prostorih in/
ali bivalnih prostorih (npr. v higi, 3otoru,
stanovaniski prikolici, avtodomu in &olnu). Sicer
je prisotna smrtna nevarnost zaradi mozne

X

zastrupitve z ogljikovim monoksidom.

@ Sestavljanje (glejte sl. A-G)

/\ PREVIDNO! Za vaio varnost morajo biti
glave vijakov vedno usmerjene navzven, saj
je v nasprotnem primeru prisotna nevarnost
telesnih poskodb.

Opomba: Po kon&anem sestavljanju zategnite
vse vijake, da preprecite nezelene napetosti
materiala. Matice pridrzite s primernim klju¢em.

® Uporaba
Opomba: Resetko za Zar | 3 | pred prvo uporabo

sperite s toplo vodo s sredstvom za pomivanie.

Opomba: Priporoc¢amo, da Zar pred prvo
uporabo segrejete, gorivo mora Zareti vsaj
30 minut.

Opomba: Hrano polozite na Zar ele, ko je
gorivo prekrito s plastjo pepelal

Pred uporabo postavite Zar na ravno in
varno podlago.



® Neposredno pecenje na zaru
(glejte sl. H)

B »Neposredno pe&enje na Zaru« pomeni
pripravljanje hrane neposredno nad virom
toplote (oglie, plinski gorilnik, elektri¢ni grelni
element itd.). Ucinek toplotnega sevanja na
hrano je pri tradicionalni metodi najmoéne;si in
skraj$a Eas pecenja (hitrejde pecenie).

B Okrogli in pokriti Zari imajo poleg tega pokrov
in prezragevalne reze v pokrovu in v kuriséu.

Z zaprtim pokrovom in odprto prezradevalne
reze lahko &as pecenja skrajSate, okus hrane
pa je tako 3e bolj izrazit.

B Vendar pa lahko pri nezaiéitenem
neposrednem pecenju na Zaru mascoba
ali marinada iz hrane kaplja v Zerjavico in
tam zgori.

B Pri zelo mastni ali mo&no marinirani hrani
ie priporocljiva uporaba posode za Zar
iz aluminija ali, 3e bolje, iz emaijlirane
jeklene plocevine.

@ Prizgite gorivo

N NEVARNOST
OPEKLIN! Pri vZigu z bencinom ali alkoholom
lahko deflagracije povzrocijo nenadzorovan
razvoj toplote. Zato uporabljajte samo nenevarne
materiale za priziganie, npr. trdne pripomocke
za priziganje. Zar uporabliajte na stabilni in

trdni povriini.

@® Nasvet: Za popolno priziganje oglie
priporo¢amo uporabo dimnika (dimnik ni
vklju&en v dobavo).

B Uporabljajte kakovostne izdelke, kot so oglje,
briketi ali trda goriva, ki so bili odobreni s
strani DIN.

B Na redetko za oglie | 4 | polozite del oglja
ali briketov.

B Na obstojeco plast oglia oz. briketov postavite
enega ali dva pripomoéka za priziganje.
Prizgite ju z vzigalico.

B Pripomocka za priziganje naj gorita
2 -4 minute. Nato postopoma napolnite
kurisge [6] z ogliem ali briketi.

B Po priblizno 15-20 minutah bi se morala na
gorivu oblikovati bela plast pepela. To pomeni,
da je dosezena idealna temperatura za
peenije. S primernim kovinskim pripomo&kom
enakomerno razporedite oglie po kuriséu [6].

B Obesite namaséeno redetko za zar |3 |in
zadnite peko na Zaru.

B S pedenjem zacnite ele takrat, ko je gorivo
obdano s tanko belo plastjo pepela.

@ Ciscenje in nega
A\ Pred &iscenjem naj se izdelek popolnoma

ohladi.

/\ Pred odstranitvijo pepela in shranjevanjem
izdelka se prepri¢ajte, da je oglie popolnoma
pogorelo in je ohlajeno.

®  Ne uporabljajte agresivnih Eistilnih sredstev in
ostrih ali kovinskih gobic za ¢idcenie, saj bodo
te poskodovale povrsino in pustile praske.

B Pri &id&enju nikoli ne polijte hladne vode nepos-
redno na oglje za Zar, da ga pogasite. Saj lah-
ko v nasprotnem primeru poskoduijete izdelek.
Uporabite star pepel, pesek ali vodno meglico.

B Odstranite hladen pepel in redno ¢istite Zar.
Naijbolje je, da ga Cistite po vsaki uporabi.

B Odstranite redetko za Zar | 3 |in jo temeljito
odistite z vodo s sredstvom za pomivanie.
Potem jo temeljito osusite.

®  Z mokro gobo odstranite obloge na zaru.

B Za brisanje uporabite mehko, ¢isto krpo. Med
suhim brisanjem ne praskajte po povriini.

B Notranje in zunanje povriine oéistite z vlazno
krpo in toplo milnico.

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih
materialov, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralisgih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega
izdelka se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali
mestni upravi.

@® Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail:  owim@lidl.si
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KULATY GRIL
® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné preététe ndsledujici navod k
obsluze a bezpeénostni pokyny. PouZiveijte vyrobek
jen popsanym zpisobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpeéném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i tfeti osobg.

® Pouziti ke stanovenému ucelu
Tento vyrobek je vhodny jen k pFipravé grilovanych
potravin a jen k pouZiti venku. Vyrobek neni uréen k
Zivnostenskému nebo jinému vyuZivani.
® Popis dilu
l Rukojef vika (1x)
12] Viko (1x)
E Grilovaci rodt (1x)
[4] Rost na dievéné uhli (1x)
i Rukojet misky ohnisté (1x)
16| Miska ohni3té (1x)
|7 | Oblozka opérné nohy (3x)
| 8| Dlouhd opérnd noha (1x)
i Dno mfizky (1x)
110] Kolo (2x)
1 Ventilaéni kotou¢ (viko) (1x)
12| Rukojef grilovaciho ro3tu (1)
[13] Ventilaéni kotou¢ (miska ohnisté) (1x)
[14] Podpéra lapage popela (3x)
15| Krdtké opérné noha (2x)
6| Lapag popela (1x%)

@ Technické udaje

Rozméry: cca 43,5 x 40 x 68,5 cm
Grilovaci plocha: | cca @ 34 cm

Maximéini naplii

(miska ohnisté): cca 0,6 kg

Palivo: Drevéné uhli

Upozornéni: Pro tento vyrobek pouzivejte pouze
dievéné uhli. Nepouzivejte Z4dné jiné palivo.

® Rozsah dodavky

1 Kulaty gril

1 Sada montézniho materidlu

1 Névod k montdzi a obsluze

A Bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI

POKYNY A UPOZORNENI PRO MOZNE

BUDOUCI POUZITI!

B Gril na dfevéné uhli mize byt provozovan
pouze na dievéné uhli nebo na brikety z

drevéného uhli podle normy DIN EN 1860-2.
/\ VAROVANI! Dr3te vyrobek mimo dosah déti

a domdcich zvitat!

= Tento vyrobek neni hragka a nepatfi do
détskych rukou. Déti nemohou pfi zachdzeni
s vyrobkem rozpoznat hrozici nebezpeéi.

B PFi vyrobé bylo vyvinuto velké Usili, aby na
vyrobku nezUstaly ostré hrany. S jednotlivymi
dily zachdzeijte opatrnég, abyste se vyhnuli
Urazdm, resp. zranénim b&hem montdze a
pfi pouZziti.

B Krozsahu dodévky patfi velky pocet Sroubd
ajinych malych dilo. Tyto pfedméty mohou
byt v pfipadé spolknuti nebo vdechnuti
Zivotu nebezpelné.

A

/A VAROVANI! Nebezpeéi ofravy oxidem
uhelnatym. Nepouziveite gril v uzavienych
mistnostech, jen venku!

/A VAROVANI! Nepouzivejte k zapdleni nebo
k novém zapdleni lih nebo benzin! PouZivejte
pouze zapalovaci pomicky podle EN 1860~
3!

B Nepouzivat v uzavienych mistnostech!

B Udrzujte dostateény odstup od horkych
dilt, jakykoliv kontakt moZe vést k
nejtéz3im popdlenindm.

B PFi pouziti miZe z misky ohnisté kapat horky
tuk. Udrzujte dostateény odstup, jakykoliv
kontakt mdze vést k nejtéZ3im popdlenindm.

0

Vyvarujte se nebezpedi
Zivota a zranéni

Noste vzdy kuchyfiské rukavice nebo
rukavice na grilovani. PouzZivejte
rukavice podle predpisd pro OOP
(kategorie tepelné ochrany II, napf.

DIN EN 407).
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B Pouzivejte vzdy grilovaci néiadi s dlouhymi,
z&ruvzdornymi rukojetémi.

B Vznétlivé tekutiny nalévané na zhavé uhli
vyvolévaii vzplanuti nebo explozivni hofen.
Nepouzivejte nikdy zdpalnou kapaliny,
jako benzin nebo lih. Nepfidavejte na
zhavé uhli kusy grilovaciho uhli nasaklé
vznétlivou tekutinou.

B Ddvejte pozor co dé&late a budte stdle opatrni.

Nepouzivejte vyrobek, jestlize jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu anebo lékd.
Jiz krétky okamzik nepozornosti pfi pouZiti
vyrobku miZe vést k zdvaznym poranénim.
Nenechdaveijte vyrobek nikdy bez dozoru.

Q Zamezte nebezpedi
vzniku pozaru

/\ VAROVAN:I! Tento gril je pfi pouziti velmi
horky, za provozu se s nim nesmi pohybovat!

B Pfipravte si pro pfipad zranéni nebo ohné
hasici pfistroj a lékdrni¢ku s prvni pomoci.

B Postavte gril pfed pouZitim na bezpeény,
rovny podklad.

B Postavte vyrobek tak, aby stél alespori 1 m od
lehce zapalnych materidlo.

B Naplhte svij vyrobek maximéaln& 0,6 kg
drevéného uhli.

B Zapalujte grilovaci uhli jen v prostredi
chrénéném pred vétrem.

B Zaijistéte, aby byl popel pied odstranénim
do odpadu vychladly a dfevéné uhli
Oplné& vyhotelé.

B Nemontujte vyrobek v karavanech nebo
ve Clunech.

A Zabrante nebezpedi
poskozeni majetku

B Béhem pouzivani se mohou Sroubova spojeni
povolit a vyvolat nestabilitu vyrobku. Pfed
kazdym pouzitim kontrolujte utaZenti 3roubd.

3rouby, abyste zaijistili stabilni polohu vyrobku.

B Pfi montdzi vyrobku nepouziveijte nasili.
Neutahuite $rouby pfili3 silné.
B Nestavte se ani si nesedejte na vyrobek.
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B Nepouzivejte vyrobek s chybgjicimi,
poskozenymi nebo opotiebovanymi dily.

A)(
D1
X[&y v

A

B Nepouzivejte gril v omezenych prostorach
nebo obytnych oblastech (napt. ddm, stan,
karavan, obytny viz, lod). Jinak existuje
nebezpedi Zivota kvili mozné otravé
oxidem uhelnatym.

X

&

@® Montaz (viz obr. A-G)

/A OPATRNE! Hlavy $roubd mai ukazovat
pro vasi bezpeénost vzdy ven, jinak hrozi
nebezpedi zranéni.

Upozornéni: Utdhnéte viechny 3rouby

teprve po ukon&eni montéze, aby se zabrdnilo
nez&doucim napétim materidlu. Pfitom jistéte Srouby
vhodnym kli¢em.

® Pouziti
Upozornéni: Pfed prvnim pouZitim umyijte
grilovaci ro$t| 3 | teplou vodou.

Upozornéni: Doporudujeme gril pfed prvnim
pouzitim rozehidt a palivo nechat minimdlné
30 minut roztopené.

Upozornéni: Jidlo ke grilovani vkladeite teprve
tehdy, kdyz se palivo pokryje tenkou vrstvou
popelal

Postavte gril pred pouzitim na bezpeény,
rovny podklad.



® Primé grilovani (viz obr. H)

B Pod ,pfimym grilovénim” se rozumi grilovéni
primo nad zdrojem zéru (dievéné uhli, plynovy
hotdk, elekiricky topny element, atd.). Uginek
Z&ru na grilovanou potravinu je pfi této tradiéni
metodé nejsiln&j3i a zajidfuje kratkou dobu
pfipravy (rychld pfiprava jidla).

B Kulové a poklopové grily maii ve viku a v misce
ohnisté pridavné ventilaéni kotouge. Uzavienim
poklopu a otevienim ventilagnich kotoudd je
mozné dobu grilovani jesté zkrétit, aroma
drevéného uhli je vyraznéisi, jestlize se oboji
provede soucasné.

B Pfi nechrdnéném, piimém grilovani odkapévé
tuk nebo marindda z grilované potraviny na
zdroj tepla a tam shofi.

B Pfi grilovani velmi tuénych nebo marinovanych
potravin se doporucuje vloZeni hlinikové
grilovaci misy, nebo jedté lépe, misy
s emailovym povrchem.

® Zapaleni paliva

N NEBEZPECi POPALENIN!
Pfi zapalovéni benzinem nebo lihem mize dojit
deflagraci k nekontrolovatelnému vyvoji zaru. Proto
pouzivejte jen neskodné zapalovaci materidly, jako
napft. pevné podpalovaée. Za provozu musi gril stét
na stabilnim a pevném podkladu.

@ Tip: Pro perfekin& rozzhavené dievéné uhli
se doporucuje pouzit zapalovaci komin (neni
soudsti dodévky).

B Pouzivejte kvalitni produkty se schvélenim DIN,
jako je dfevéné uhli schvdlené podle DIN,
brikety schvdlené DIN nebo zapalovace na
tuhd paliva schvélené DIN.

B Rozvrstvéte &st dievéného uhli nebo briket na
rodtu na drevéné uhli[4].

B Umistéte jeden nebo dva pevné podpalovage
na vrstvu grilovaciho uhli resp. briket. Zapalte
e sirkami.

B Nechte pevné podpalovaée 2 az 4 minuty
hotet. Potom postupné napliite misku ohnisté [6]
dfevénym uhlim nebo briketami.

B Na palivu by se méla pfiblizné po 15 az
20 minutdch vytvofit bilé vrstva popela. To
znamend, Ze byla dosazena idedlni teplota k
pripravé jidla. Rovnomémé rozlozte grilované
potraviny vhodnym kovovym néstrojem v misce
ohnists[6].

B Zavéste vymastény grilovaci roét| 3 | a zaénéte
s grilovanim.

B S grilovanim nezadineijte, dokud se na palivu
nevytvori bild vrstva popela.

® Cisténi a péce

/\ Predtim, nez budete vyrobek istit, nechte ho
plné vychladnout.

A\ Ujistéte se, ze dievéné uhli zcela vyhorelo a
ochladilo se, nez odstranite popel a vyrobek
uskladnite.

B Nepouzivejte silnd nebo abrazivni
rozpoustédla, protoZe ta mohou napadnout
povrchy a zanechat za sebou zndmky &idténi.

B Po grilovdni nehaste dievéné uhli vodou.
Muzete vyrobek poskodit. PouZijte stary popel,
pisek nebo jemny vodni paprsek.

Vysypte studeny popel a vycistéte vyrobek,
nejlépe pravidelné po kazdém pouZiti.

B Vyjméte grilovaci rost[3] a dikladné jej omyite
oplachovou vodou. Potom ho dikladné osuste.

B Usazeniny na vyrobku odstraite
mokrou houbou.

B Na vysuseni pouzijte mékky, &isty hadr. PFi
utiréni neposkrabeite povrch vyrobku.

B Vnitfni a vnéjsi povrchy omyveite jen teplou
mydlovou vodou.

® Zlikvidovani
Obal se skladéd z ekologickych materiald, které

mizete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informuijte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

@® Servis

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail:  owim@lidl.cz
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GULATY GRIL
® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevédzky sa obozndmte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpe&nostné
pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania.
Tento ndvod uschovajte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzdéte daldej osobe, prilozte k nemu
aj vietky podklady.

@® Pouzitie v sulade s uréenim

Produkt je vhodny vyluéne na pripravu grilovanych
jeddl a iba na vonkajsie pouZivanie. Produkt

nie je uréeny na komeréné Gely alebo pre iné
oblasti pouzitia.

Popis suciastok

Rukovaf veka (1x)

Veko (1x)

Grilovaci rost (1x)

Rost na grilovacie uhlie (1x)
Rukovét nédoby na ohed (1x)
Nddoba na ohen (1x)

Ochranny kryt na nohy (3x)

DIhé podpornd noha (1x)
Mriezkovand zdkladna (1x)
Koleso (2x)

Ventilagny kot (veko) (1x)
Rukovét grilovacieho rodtu (1x%)
Ventilaény kott& (nddoba na ohef) (1x)
Podpora zasobnika na popol (3x)
Kratka podpornd noha (2x)
Zéasobnik na popol (1x)

HENENEERENEENENEE

@ Technické Udaje
Rozmery: pribl. 43,5 x 40 x
68,5 cm
Grilové plocha: pribl. @ 34 cm
Max. kapacita
(néddoba na ohen): pribl. 0,6 kg

Palivo: Grilovacie uhlie

Upozornenie: Na tento produkt pouzivajte len
grilovacie uhlie. NepouZivajte Ziadne iné palivo.

® Rozsah dodavky

1 Gulaty gril
1 Soprava montdzneho materiélu

1 Ndvod na montdz a obsluhu
c Bezpecnostné
upozornenia
USCHOVAJTE SI VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY PRE MOZNE
BUDUCE POUZITIE!
®  Gril na drevené uhlie sa smie pouzivaf len s

drevenym uhlim alebo briketami z dreveného
uhlia podla normy DIN EN 1860-2.

/A VYSTRAHA! Deti a domdce zvieratd
udrzujte v bezpeénej vzdialenosti od produktu!

= Produkt nie je na hranie, nepatri do rik defom.
Deti nedokdzu rozoznaf nebezpe&enstvd, ktoré
vznikaji pri zaobchddzani s produktom.

B Pri vyrobe bolo uginené vietko preto, aby
sa na produkte nevyskytovali ostré hrany. S
jednotlivymi éastami zaobchddzajte opatrne,
aby pocas montéze a pouzivania nedoslo
k nehoddm resp. poraneniam.

B Si&astou doddavky je mnozstvo skrutiek
a inych drobnych si&iastok. Tieto mdzu byf pri

prehlnuti alebo vdychnuti Zivotunebezpeéné.
A ohrozenia zZivota a
rizika poranenia

A\ VYSTRAHA! Nebezpecenstvo ofravy
oxidom uholnatym. Neprevadzkujte gril
v uzatvorenych priestoroch, iba vonku!

/A VYSTRAHA! Pri zapalovani alebo
opdtovnom zapalovani nepouzivaite lieh alebo
benzin! PouZivajte iba zapalovacie pomécky
podla normy EN 1860-3!

B Nepouzivajte v uzatvorenych priestoroch!

B UdrZiavajte dostatocny odstup od hordcich
Casti, inak méze kazdy kontakt viest k

Zabrante vzniku

najfaz3im popdlenindm.

SK 21



B Hordci tuk mdZe podas pouzivania kvapkaf
z nédoby na ohen. Udrziavajte dostatogny
odstup, pretoze v opaénom pripade hrozia

najfaziie popdleniny.
(tepelnd ochrana kategérie I, napr.

0
A 4
DIN EN 407).

B Vzdy pouzivajte grilovacie néradie s dlhymi,

Noste vzdy rukavice na grilovanie
alebo kuchynské rukavice. PouZivajte
rukavice podla predpisov pre OOP

tepluvzdornymi rukovatami.

B Horlavé kvapaliny, ktoré st naliate do
pahreby, vytvérajd ostré plamene alebo
vzplanutia. Nikdy nepouzivajte zdpalné
kvapaliny ako benzin alebo lieh. Nepokladaijte
do pahreby grilovacie uhlie napustené
zépalnou kvapalinou.

B Budte neustdle opatrny a dévajte vzdy pozor
na fo, &o robite. Produkt nepouzivaite, ked' nie
ste koncentrovany alebo ste unaveny, pripadne
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Jediny moment nepozornosti pri pouzivani
produktu méZe viest k zdvaznym poraneniam.
Nenechdvaite vyrobok bez dozoru.

A

A\ VYSTRAHA! Tento gril sa velmi zohreje a
pocas prevddzky nim nemozno hybat!

B Maijte pripraveny hasiaci pristroj a lekarnicku
prvej pomoci, aby ste boli v pripade nehody
alebo poZiaru pripraveny.

B Pred pouzitim gril postavte na bezpeény a
rovny povrch.

B Produkt umiestnite tak, aby stdl aspoii T m od
[ahko z&palnych materidlov.

B Do produktu napliite max. 0,6 kg
grilovacieho uhlia.

B Grilovacie uhlie zapélte iba v oblasti chranenej
pred vetrom.

B Zabezpecte, aby grilovacie uhlie dplne
dohorelo a vychladlo predtym, ako
odstranite popol.

B Produkt nemontujte v obytnych vozidlach alebo
v &Inoch.

Predchadzaijte vzniku
poziaru
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Zabrante vzniku
majetkovych skod

B Poéas pouzivania sa mdzu pozvolna uvolnif
skrutkové spoje a ovplyvnit stabilitu produktu.
Pred kazdym pouZivanim skontrolujte pevnosf
skrutkovych spojov. V pripade potreby este raz
dotiahnite v3etky skrutky, aby bolo zaruéené
pevné stdtie.

Pri mont&zi produktu nepouzivaite nésilie.
Nezafahujte skrutky prilis silno.

Na produkt si nesadaijte ani sa nai nestavaijte.
Produkt nepouzivajte, ak chybaijt &asti, ak so
poskodené alebo opotrebované.

A)(
N
X

X
=

B Gril nepouzivajte v obmedzenych priestoroch
a/alebo v obytych priestoroch (napr. dom,
stan, obytny automobil, obyty prives, €ln).

V opaénom pripade méze prist k ohrozeniu
Zivota otravou oxidom uholnatym.

&

@® Montdaz (pozri obr. A-G)
/\ POZOR! Hlavy skrutiek by mali z dévodu

Vasej bezpecnosti vzdy ukazovat smerom von,
pretoze inak hrozi nebezpe&enstvo poranenia.

Upozornenie: Vietky skrutky pevne utiahnite az
po ukoné&eni montaze, ¢im sa predide nezelanému
napnutiv materiélov. Matice pritom zakontrujte
pomocou vhodného skrutkového klGéa.

@® Pouzitie

Upozornenie: Pred prvym pouZitim umyte
grilovaci ro3t | 3 | teplou mydlovou vodou.

Upozornenie: Odporicame, aby ste gril pred
prvym pouzitim rozpdlili a palivo nechali minimdlne
30 mindt rozzeravit.



Upozornenie: Potraviny poloZte az vtedy, ked
ie palivo pokryté vrstvou popolal

Pred pouzitim gril postavte na bezpe&ny a
rovny povrch.

® Priame grilovanie (pozri
obr. H)

B Pod ,priamym grilovanim” sa rozumie dusenie
potravin priamo nad tepelnym zdrojom
(grilovacie uhlie, plynovy hordk, elektricky
vykurovaci element atd'). Pésobenie tepelného
Ziarenia na grilované potraviny je pri tejto
tradi¢nej metéde najsilnejsie a doba dusenia
kratka (rychle dusenie).

B Gulové a poklopové grily dodatoéne
disponuji poklopom ako aj ventilagnymi
kotd&mi na poklope a nddobe na ohef.

Dobu dusenia mozno dalej skrdtit zatvorenim
poklopu a otvorenim ventilaénych kotd&ov;
aréma grilovacieho uhlia je este silnejsia, ked'
spravite oboje si¢asne.

B Pri nechrédnenom, priamom grilovani viak tiez
vzdy existuje moznost, Ze tuk alebo marindda
kvapkajica z grilovanych objektov sa dostane
do zdroja tepla a tam prihori.

B Pri grilovani velmi mastnych alebo
marinovanych potravin sa preto odporiéa
pouzitie grilovacej misky z hlinika alebo edte
vhodnejsie, zo smaltovanej ocele.

® Zapalenie paliva

N NEBEZPECENSTVO
POPALENIA! Pri zapalovani pomocou benzinu
alebo liehu méze dojst v désledku vzplanuti

k nekontrolovanému vyvoju tepla. PouZivaite preto
iba bezpeé&né spalovacie materidly, ako napr.
pevné podpalovade. Poéas prevédzky musi gril
stéf na stabilnom a pevnom podklade.

@ Tip: Pre perfekine rozzeravené grilovacie uhlie
odpori&ame pouzif zapalovaci komin (nie je
obsiahnuty v baleni).

B Pouzivaijte kvalitné produkty s DIN-osvedé&enim,
ako napriklad grilovacie uhlie s DIN-
povolenim, brikety s DIN-povolenim alebo
pevné podpalovace s DIN-povolenim.

m  Casf grilovacieho uhlia, pripadne brikiet
navrstvite na ro$t na rost na grilovacie
uhlie [4].

= Vlozte jeden alebo dva pevné podpalovale
na vrstvu grilovacieho uhlia resp. brikiet.
Zapdlte ich pomocou zdpalky.

B Pevné podpalovade nechaite horief 2 az
4 mindty. Nadobu na ohefi [ 6] postupne
napliite drevenym uhlim, prip. briketami.

B Na palive by sa mala po priblizne 15 az
20 minGtach vytvorif vrstva bieleho popola.
Je to zndmka toho, Ze bola dosiahnutd
idedlna teplota pre dusenie. Pomocou
kovového néstroja rozdelte rozzeravené uhlie
rovnomerne po nddobe na ohe#i [6].

B Vlozte namasteny grilovaci rodt | 3 | a za&nite
s grilovanim.

B S grilovanim nezadinaijte skér, nez sa na palive
vytvori vrstva bieleho popola.

® Cistenie a starostlivost

/A Pred distenim nechaite produkt Gplne
vychladnf.

A\ Uistite sa, Ze grilovacie uhlie je Gplne vyhoreté
a ochladené, aZ potom vyberte popol a
produkt odloZte.

B Nepouzivajte Ziadne silné alebo abrazivne
rozpG3fadld alebo hubky, pretoze by mohli
poskodif povrch a zanechaf skrabance.

B Po grilovani nikdy nelejte studend vodu
priamo na grilovacie uhlie za G&elom jeho
uhasenia. Inak by ste mohli produkt poskodit.
Pouzite stary popol, piesok alebo jemné
postriekanie vodou.

= Vysypte vychladnuty popol a pravidelne ¢istite
produkt, idedlne po kazdom pouziti.

B Vyberte grilovaci rost| 3 | a dékladne
ho ogistite mydlovou vodou. Potom ho
dékladne osuste.

B Pomocou vlhkej handri¢ky odstrante uvolnené
usadeniny na produkte.

= Na vysudenie pouzivajte makkg,

&istd handri¢ku. Pri treni dosucha
neposkriabte povrchy.

B Vnitorné a vonkajsie povrchy distite vieobecne
teplou mydlovou vodou.
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@ Likviddacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mbzete informovaf na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

@® Servis

K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk
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KUGELGRILL
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fir die Zubereitung
von grillbaren Speisen und nur zur Verwendung
im Freien geeignet. Das Produkt ist nicht fiir

den gewerblichen Einsatz oder fiir andere
Einsatzbereiche bestimmt.

® Teilebeschreibung

[1] Deckelgriff (1x)

[2] Deckel (1%)

i Grillrost (1x)

|4 | Grillkohlerost (1)

|5 | Feuerschalengriff (1x)

16| Feuerschale (1x)

|7 | Stitzbeinkappe (3%)

|8 Langes Stiitzbein (1x)

i Gitterboden (1x)

[10] Rad (2x)

11} Liftungsscheibe (Deckel) (1x)

12| Grillrostgriff (1)

113] Liftungsscheibe (Feuerschale) (1x)

114] Ascheauffangblech-Stiitze (3x%)

i Kurzes Stiitzbein (2x)
Ascheauffangblech (1x)
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® Technische Daten

MaBe: ca. 43,5 x 40 x 68,5 cm
Grillflache: ca. @ 34 cm

Max. Befiillung

(Feuerschale): ca. 0,6 kg

Brennstoff: Grillkohle

Hinweis: Verwenden Sie nur Grillkohle fir dieses
Produkt. Verwenden Sie keinen anderen Brennstoff.

® Lieferumfang

1 Kugelgrill

1 Montagematerial-Set

1 Montage- und Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!
B Der Holzkohlegrill darf nur mit Holzkohle
oder Holzkohlebriketts nach DIN EN 1860-2
betrieben werden.

/A WARNUNG! Kinder und Haustiere
fernhalten!

B Das Produkt ist kein Spielzeug, es gehért nicht
in Kinderhande. Kinder kénnen die Gefahren,
die im Umgang mit dem Produkt entstehen,
nicht erkennen.

B Es wurde jede Anstrengung in der Fertigung
unternommen, um scharfe Kanten an diesem
Produkt zu vermeiden. Gehen Sie mit den
Einzelteilen vorsichtig um, damit Unfélle bzw.
Verletzungen wéihrend des Aufbaus und im
Gebrauch vermieden werden.

B Zum lieferumfang gehoren eine Vielzahl von
Schrauben und anderen Kleinteilen. Diese
kénnen beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefdhrlich sein.




Vermeiden Sie Lebens-
und Verletzungsgefahr

/\ WARNUNG! Gefahr einer
Kohlenmonoxidvergiftung. Grillgerét nicht in
geschlossenen Réumen, sondern nur im Freien
betreiben!

/\ WARNUNG! Zum Anziinden oder
Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin
verwenden! Nur Anziindhilfen entsprechend
EN 1860-3 verwenden!

B Nicht in geschlossenen Réumen nutzen!

B Halten Sie ausreichend Abstand zu heifen
Teilen, da andernfalls jeder Kontakt zu
schwersten Verbrennungen fishren kann.

B HeiBes Fetft kann wéhrend des Gebrauchs
aus der Feuerschale tropfen. Halten Sie
ausreichend Abstand, da andernfalls schwerste
Verbrennungen drohen.

u P Y Tragen Sie immer Grill- oder
@ Kichenhandschuhe. Verwenden
- Sie Handschuhe gemé&B den

PSA-Regularien (Hitzeschutz
Kategorie II, z. B. DIN EN 407).

B Verwenden Sie stets Grillbesteck mit langen,
hitzebesténdigen Griffen.

B Entzindliche Flissigkeiten, die in die Glut
gegossen werden, bilden Stichflammen
oder Verpuffungen. Verwenden Sie niemals
Zindflussigkeit wie Benzin oder Spiritus.
Geben Sie keine mit Ziindflissigkeit getrénkten
Grillkohlestiicke auf die Glut.

B Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie
immer darauf, was Sie tun. Benutzen Sie
das Produkt nicht, wenn Sie unkonzentriert
oder mide sind bzw. unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Bereits ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Produktes kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren. Lassen Sie das Produkt
nicht unbeaufsichtigt.

Vermeiden Sie
/6\

Brandgefahr

/\ WARNUNG! Dieses Grillgerét wird sehr heifs

und darf wahrend des Betriebes nicht bewegt
werden!

Halten Sie einen Feuerldscher und einen
Erste-Hilfe-Kasten bereit, um im Fall eines
Unfalls oder Feuers vorbereitet zu sein.
Stellen Sie das Grillgerat vor dem Gebrauch
auf eine sichere, ebene Unterlage.

Stellen Sie das Produkt so auf, dass

es mindestens 1 m entfernt von leicht
entziindlichen Materialien steht.

Befiillen Sie das Produkt mit max.

0.6 kg Grillkohle.

Ziinden Sie Grillkohle nur im windgeschiitzten
Bereich an.

Stellen Sie sicher, dass die Grillkohle
vollstéindig ausgebrannt und abgekihlt ist,
bevor Sie die Asche entfernen.

Montieren Sie das Produkt nicht in
Wohnmobilen oder auf Booten.

Vermeiden Sie Gefahr
der Sachbeschadigung
Wahrend des Gebrauchs kénnen sich die

Verschraubungen allméhlich lockern und die
Stabilitét des Produkts beeintréichtigen. Prisfen
Sie die Festigkeit der Schrauben vor jedem
Gebrauch. Ziehen Sie ggf. alle Schrauben
noch einmal nach, um einen festen Stand

zu gewdhrleisten.

Wenden Sie keine Gewalt an, um das Produkt
zu montieren.

Ziehen Sie Schrauben nicht zu fest an.
Setzen oder stellen Sie sich nicht auf

das Produkt.
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B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile
fehlen, beschadigt oder verschlissen sind.

X

A)(
D1
X*v/
A

B Verwenden Sie den Grill nicht in begrenzten
Bereichen und/oder Wohnbereichen (z. B.
Haus, Zelt, Wohnwagen, Wohnmobil, Boot).
Ansonsten besteht Lebensgefahr aufgrund
einer mdglichen Kohlenmonoxid-Vergiftung.

® Montage (siche Abb. A - G)
/A VORSICHT! Die Schraubenkpfe sollten zu

Ihrer Sicherheit immer nach auf3en zeigen, da

sonst Verletzungsgefahr besteht.

Hinweis: Ziehen Sie erst nach Beendigung

der Montage alle Schrauben fest an, um
unerwiinschte Materialspannungen zu vermeiden.
Kontern Sie die Muttern dabei mit einem
passenden Schraubenschlissel.

® Gebrauch
Hinweis: Waschen Sie den Grillrost | 3 | vor dem

ersten Gebrauch mit warmem Spilwasser ab.

Hinweis: Wir empfehlen, dass das Grillgeréit
vor dem ersten Gebrauch aufgeheizt wird

und der Brennstoff mindestens 30 Minuten
durchglihen muss.

Hinweis: Legen Sie das Grillgut erst auf, wenn
der Brennstoff mit einer Ascheschicht bedeckt ist!

Stellen Sie das Grillgerét vor dem Gebrauch auf
eine sichere, ebene Unterlage.
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@ Direktes Grillen (siche Abb. H)

®  Unter ,direktem Grillen” versteht man
das Garen des Grillgutes direkt Gber
der Hitzequelle (Grillkohle, Gasbrenner,
Elektroheizelement, etc.). Die Wirkung der
Waérmestrahlung auf das Grillgut ist bei dieser
traditionellen Methode am starksten und hélt
die Garzeit niedrig (Schnellgaren).

®  Kugel-und Haubengrills verfigen
zusdtzlich Gber einen Haubendeckel sowie
Loftungsscheiben in Haube und Feuerschale.
Die Garzeit kann durch das SchlieBen der
Haube und Offnen der Liftungsscheiben
weiter verkiirzt werden; das Grillkohlearoma
kommt noch stérker zur Geltung, wenn beides
gleichzeitig durchgefihrt wird.

u  Allerdings besteht beim ungeschiitzten, direkten
Grillen auch immer die Méglichkeit, dass vom
Grillgut abtropfendes Fett oder Marinade in
die Warmequelle gelangt und dort verbrennt.

= Beim Grillen von sehr fettigem oder
mariniertem Grillgut empfiehlt sich daher der
Einsatz einer Grillschale aus Aluminium oder,
noch besser, aus emailliertem Stahl.

@® Brennstoff anziinden

VERBRENNUNGSGEFAHR! Beim
Anzinden mit Benzin oder Spiritus kann es
durch Verpuffungen zu unkontrollierbaren
Hitzeentwicklungen kommen. Verwenden

Sie deshalb nur ungeféhrliche Verbrennungs-
materialien, wie z. B. Feststoffanziinder. Der Grill
muss wahrend des Betriebes auf einem stabilen
und festen Untergrund stehen.

@ Tipp: Fir perfekt durchgeglihte Grillkohle
empfiehlt sich die Verwendung eines Anziin-
dkamins (nicht im Lieferumfang enthalten).

B Verwenden Sie Qualitétserzeugnisse mit
DIN-Zulassung, wie zum Beispiel DIN-zuge-
lassene Grillkohle, DIN-zugelassene Briketts
oder DIN-zugelassene Feststoffanziinder.

B Schichten Sie einen Teil der Grillkohle bzw.
Briketts auf dem Grillkohlerost | 4 | auf.



B legen Sie ein oder zwei Feststoffanziinder
auf die vorhandene Schicht Grillholzkohle
bzw. Briketts. Zinden Sie diese mit einem
Streichholz an.

B lassen Sie die Feststoffanzinder 2 bis
4 Minuten brennen. Befillen Sie dann die
Feverschale [ 6] nach und nach mit Holzkohle
bzw. Briketts.

B Auf dem Brennstoff sollte sich nach ungeféhr
15 bis 20 Minuten eine wei3e Ascheschicht
bilden. Dies ist ein Anzeichen dafir, dass
die ideale Gartemperatur erreicht wurde.
Verteilen Sie das Brenngut mit einem
geeigneten Metallwerkzeug gleichméBig in
der Feuerschale [6].

B Hdangen Sie den eingefetteten Grillrost[3] ein
und beginnen Sie mit dem Grillen.

B Beginnen Sie nicht mit dem Grillen, bevor sich
eine weiBe Ascheschicht auf dem Brennstoff
gebildet hat.

@ Reinigung und Pflege

/A Lassen Sie das Produkt vollstéindig abkihlen,
bevor Sie es reinigen.

/\ Stellen Sie sicher, dass die Grillkohle vollstén-
dig ausgebrannt und abgekihlt ist, bevor Sie
die Asche entfernen und das Produkt lagern.

B Verwenden Sie keine starken oder
schleifenden Lésemittel oder Scheuerpads,
da diese die Oberfléichen angreifen und
Scheuerspuren hinterlassen.

B Gief3en Sie nach dem Grillen nie direkt kaltes
Wasser auf die Grillkohlen, um diese zu
|8schen. Andernfalls kénnten Sie das Produkt

beschadigen. Verwenden Sie alte Asche, Sand

oder einen feinen Wassersprihstrahl.

B Entleeren Sie die kalte Asche und reinigen
Sie das Produkt regelméBig, am besten nach
jedem Gebrauch.

B Nehmen Sie den Grillrost | 3 | ab und reinigen

Sie ihn griindlich mit Spilwasser. Trocknen Sie

ihn anschlieBend griindlich ab.

B Entfernen Sie lose Ablagerungen am Produkt
mit einem nassen Schwamm.

B Verwenden Sie ein weiches, sauberes Tuch

zum Trocknen. Zerkratzen Sie die Oberfléchen

nicht beim Trockenreiben.

B Reinigen Sie die Innen- und Oberfléchen
generell mit warmem Seifenwasser.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail:  owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:  owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 562153
E-Mail:  owim@lidl.ch
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